MormarkHa cxema
Installation manual
Notice de montage

3. Connectez les quatre modules aux charniéres intégrées. S'il vous plait, suivez la
séquence numérotée.

3. 3a ;1a 3akaunTe YETUPUTE MOJYJIa, CE U3MOJI3BAT BrPaIeHUTE TIIaHKu. Mo,
clieIBaiiTe oco4eHarta ¢ U(PH MOCIeA0BATEITHOCT.

3. To connect the four modules the integrated hinges are used. Please, follow the
numbered sequence.
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Kpak - 4 6p. Kpak - 2 6p. Kpak - 2 6p. BuHm - 6x35 - 22 6p.
I
| Pieds - 4 pcs. A Pieds - 2 pcs. B Pieds - 2 pcs. C Vis - 6x35 - 22 pcs. D
} Legs - 4 pcs. Legs - 2 pcs. Legs - 2 pcs. Screw - 6x35 - 22 pcs.
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| Koneno - 2 6p. latika - M6 - 4 6p.
} Roue - 2 pcs. E Ecrou M6 - 4 pcs. F
| Wheel - 2 pcs. Nut M6 - 4 pcs.
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Attention! The installation Buumanue! MonTtupanero Ha Attention! L'installation des pieds
of the legs, can be done by one KpakaTa, MOXKe J1a C€ U3BbPILIU peut étre effectuée par une seule
person. OT €/IUH YOBEK. personne.

For the installation of the feet 3a MOHTa)ka Ha KpakaTa IIIe BH € Pour l'installation des pieds,
you will need only a screwdriver. Hy’KHa CaMO OTBEPTKA. un tournevis est nécéssaire




les jambes
P

2. Montage des pieds.
. MoHTHpaHe Ha Kpakara
@

p
embly is marked with a hole.

Les lieux des pieds sont marqués d'un trou, ou

d
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The legs ass
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la fonction lit
a BbPXY (QYHKIHMATA

1. Montage des roulettes sur la fonction li

lett i i
1. Mounting the wheels on the bed funct
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